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DOCUMENTOS PARA
LA HISTORIA DE LA GENTE
QUEMADORA

“Las cuestiones de los caucheros resultan de la defensa de unas tribus
contra los ataques de los caucheros, del odio contra los blancos y del
deseo de tener las armas y mercaderia de éstos”’.

Jorge Von Hassel, 1905

Roberto Pineda C.

El siguiente relato, recogido por Fernando Urbina en uno de sus
frecuentes viajes al Caquet4, es una pagina importante de una histo-
ria que aun est4 por escribir: la Historia de las Caucherias, la misma
que Rivera traté de plasmar en La Voragine.

El relato alude a la matanza de que fue victima la gente Andoque,
uno de los muchisimos grupos que fueron subyugados por los cauche-
ros durante los primeros treinta afios del presente siglo. La Gente
Andoque vivia, tradicionalmente, en el centro de la Comisaria del
Amazonas. Su territorio era, en cierta forma, una regién de refugio,
aislada del mundo blanco, hasta que llegaron los primeros caucheros
en los albores del siglo. Se sabe, por documentos de la época, que ya
para 1902 la Casa Arana tenia bajo su servicio 12.000 indigenas, de §
grandes tribus (Huitoto, Bora, Andoque, Monano (?) y Navajas),
distribuidos en diversos campamentos. Para los caucheros de la Casa
Arana el negocio era supremamente rentable por la existencia de una
gran fuerza de trabajo indigena préacticamente esclavizada.
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En diez afios la Casa Arana y sus secuaces produjeron la muerte d¢ | MUinané. Murj

mas de 60.000 indigenas. Los Andoques, en particular, fueron practi-
camente diezmados: de su poblacién que se estimaba en varigs mileg
a principios de siglo, sélo sobrevivirian Unos pocos centenares anteg
del conflicto colombo-peruano (1932). La tortura, la incineracién, el
asesinato a mansalva, la deportacién, etc., fueron algunos de los
meétodos empleados por los caucheros. El milagro del caucho significs
la muerte para miles de indios.

Es dificil situar con exactitud la cronologia del acontecimientq del
relato recogido por Urbina. Pudo bien ser en los primeros afios de la
Casa Arana (1900 - 1910), caracterizados por una especial crueldad y
codicia blancas. La mencién del general Reyes debe entenderse en el
contexto de los rumores — veridicos— que corrian por la regién de
que el entonces presidente de Colombia y antiguo cauchero habia
*vendido’’ el Putumayo a la Casa Arana. Un examen atento de la
prensa de la época llevé a Jorge Villegas y Fernando Botero a la
conclusion de que las “bolas’’ eran algo mas que eso: en efecto, un
socio de Arana, el Sr. Vega, cénsul de Colombia en Iquitos, tenfa
estrechos lazos con el ministro de Relaciones Exteriores y luego
embajador en los Estados Unidos del gobierno de Reyes. Las acota-
ciones referentes a las tropas (peruanas) deben ser entendidas en
forma literal, ya que, efectivamente, las guarniciones de ese pais
custodiaban las propiedades de Arana, con un doble propdsito eco-
némico y politico (incorporar al Pery la Comisaria del Amazonas).

Al leer el texto presentado a continuacién se comprende perfee-
tamente por qué el Andoque denomina al blanco con el nombre de
“Gente que quema’’, como lo hacen, igualmente, sus vecinos Boras v
Muinanes. La “Civilizacién Blanca’’ les ha aparecido como la “Ci-
vilizacién de la muerte, del irrespeto, del fuego destructor’’. Por es0
cuando un capitan Andoque Supo que venian a buscarlo los cauche-
ros para enrolarlo a los trabajos de la siringa canté, en pleno ritual,
“por tltima vez, por ultima vez Juego con mi totuma’’. Sabia que no
irfa a bailar nunca més. Esto io sabian, igualmente, aquellos que
ordenaron a los Andoques danzar en la maloca de que habla Chiumu
Guio... en aquel dia fatidico,

Relato de Chtiumu Guio

(Tomado de la biografia de un Mouinane, recopilada por Fernando
Urbina)

Guaymaraya 1978
Me lo conté mi cufiado el finado Bartolo. Murié de 92 afios. Era
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muinané. Murié con el nombre de Dufayo (Gente de Pifia). Vivia en
Unubai. Con ese hombre tuve yo una charla. Yo estaba preparando
coca y él estaba acostado en su hamaca de chinchorro poniendo
cuidado. Le oi mencionar lo de la ‘‘librada de la matanza’’.

Eso sucedio entre las cabeceras de los quebradones del Aduche, el
Tibéye y el Illi que hoy en dia se llama Monochoa. El primer nombre
que tuvo se lo pusieron los Andoque: era llamado Niipache. Los
Muinané le decian Illi, y habia otro quebradén llamado Fekaasi que
desemboca al rio Cahuinari. En medio de esas cabeceras vivia una
cantidad de Andoque al mando de un peruano que los maltrataba
tanto que los hacia morir en trabajo de siringa. Ya me olvidé del
nombre del peruano. Entonces aburridos ya, se reunieron los de la
tribu Andoque y mataron al peruano.

El peruano estaba patrocinado por dos caucheros colombianos que
fueron los abuelos o papas de uno que fue presidente de Colombia.
(Rafael Reyes).

Mi tio José y mi cufiado Dufayo fueron tuleros del ejército espafiol
(se refiere al ejército colombiano). Tenian como 18 afos. Eso era lo
que le estaba contando desde el chinchorro a sus hijos mientras yo
preparaba la coca. Yo al escuchar le pregunté: —Cuiiado: Ud. si vio
esa mortandad de gente? — Me contestd: — Si, yo si miré jno ves que
yo fui tulero? — Le dije: —Y jcémo fue? — El conto:

Pues los dos colombianos llegaron primero con buenas condiciones,
de buen modo y mandaron sacar el caucho que ya tenian listo en dos
bodegas llenas. Al llegar, los colombianos mandaron a hacer una
maloca grande porque habia harta gente. Los dos colombianos tenian
fecha indicada (acordada) para la llegada del ejército. Como era har-
ta gente la que esta haciendo la maloca la terminaron a los tres
dias. Cuando llegé el ejército ya la maloca estaba terminada. Para
que el ejército viera los dos colombianos mandaron hacer baile. Las
paredes de la maloca estaban construidas de astillas de corazon de
palo. Los Andoque no sabian qué era lo que les iban a hacer. Un dia
antes del baile los colombianos le ordenaron a toda la tribu que saca-
ran lefia, hasta a las mujeres las hicieron traer. O sea que amontona-
ron mucha lefia en el patio de la maloca y luego le prendieron candela.
Los Andoque pensaban que verdaderamente era el baile. Prendieron
la lefia con gasolina y luego cerraron la puerta de la maloca fuerte-
mente y luego ordenaron a la tropa rodear la maloca. Después de
rodearla comenzaron a dar bala hacia la maloca. Toda la tribu estaba
encerrada sin forma de valerse. La maloca cerrada con pura madera
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de corazén y ademas rodeada del ejército. La gente que salia por el
peinado (por los peines del techo) de la maloca la bajaban a tirog. Y
por una contrapuerta que hicieron se metié un poco de tropa adentyq
y echaban a la gente para afuera y los que estaban esperandq en Ia
contrapuerta agarraban a la gente que iba saliendo, los amarrahap
les echaban gasolina en el cuerpo y los tiraban al fuego. Los dos
colombianos eran los que ordenaban.

Con el ejército iba mucho tulero Muinané, Entre ellos estaba g]
viejo Mukuti; él al ver la tragedia de los Andoque dijo que habia ung
que no era Andoque que habia gente de Muinané también. Como ¢]
era el cacique le dijeron que reconociera cual era la gente de Muinang,
Eran mentiras de él porque todos eran Andoque. Como el cacique
Mukuti tenia amistad con los Andoque, de lastima dijo eso. Entonceg
dijo eso porque ya iban a matar a los amigos de él. Con eso defendig a
los amigos y de adentro, donde los tenian encerrados los mandé sacay
diciendo que eran sus familiares; fueron como 15 u 8 Andoques, perg
de resto terminaron como entre hombres, mujeres y nifios mas 0
menos como 1.000. Entonces eso se llamé la “La librada de matanza’’
por haberse podido librar esos que quedaron vivos. Asi terminaron
con los Andoque. El viejo decia para salvarlos gue unos eran primos

hermanos y que otros eran sobrinos. Si no hubiera dicho eso ng
hubieran dejado ni sefias.

Ese es el pedacito que yo pregunté a mi cufiado Dufayo. Eso fue
antes del Conflicto.
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